	[image: image1.png]Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra






	Eidgenössisches Finanzdepartement EFD

Bundesamt für Zoll und Grenzsicherheit BAZG

Office fédéral de la douane et de la sécurité des frontières OFDF

Ufficio federale della dogana e della sicurezza dei confini UDSC


Tabaksteuer-Deklaration für Zigaretten

Déclaration d'impôt pour Cigarettes

Dichiarazione fiscale sul tabacco per le sigarette

	Ort/lieu/luogo:
	     
	Bundesamt für Zoll und Grenzsicherheit BAZG

Tabak- und Biersteuer

Route de la Mandchourie 25

2800 Delémont



	Datum/date/data:
	     
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


Die unterzeichnete Firma meldet die gewerbsmässig hergestellten und verpackten Zigaretten zur Versteuerung an und bescheinigt die Richtigkeit der in dieser Deklaration und in den Beilagen enthaltenen Angaben.

La maison soussignée annonce, en vue de leur assujettissement à l'impôt, les cigarettes fabriquées et emballées industriellement, et certifie l'exactitude des indications fournies dans la présente déclaration et ses annexes.

La società firmata dichiara le sigarette fabbricate e confezionate commercialmente per la tassazione e certifica l'accuratezza delle informazioni contenute nella presente dichiarazione e nei supplementi.

Beilagen:

Annexes:

Allegati:

     

(Firmastempel und rechtsverbindliche Unterschrift)


(timbre de la maison et signature légale)


(timbro dell’ azienda e firma legale)


_________________________________________

Im Berichtsmonat hergestellte und verpackte Tabakfabrikate

Tabacs manufacturés et emballés durant le mois

Prodotti del tabacco prodotti e confezionati nel mese di riferimento

	Marke

Marque

Marchio
	Ordnungsnummer 

Numéro d'ordre 

Numéro d'ordine 
	Stückzahl 

Nombre de Pièces 

Numero di pezzi
	Steuerbetrag

Montant de l'impôt

Importo dell’imposta

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	
	
	
	

	
	Total
	
	

	
	Total
	
	

	
	Totale
	     
	Fr.
	     

	
	
	
	

	
	abzüglich
	
	

	
	à déduire
	
	

	
	à detrarre
	Drawback
	Fr.
	     
	

	
	
	
	
	

	
	./.
	Gebühr
	
	

	
	./.
	taxe
	
	

	
	./.
	tassa
	Fr.
	     
	Fr.
	     

	
	
	
	
	

	
	Steuerbetrag netto
	

	
	Montant de l'Impôt net
	

	
	Importo netto dell’imposta
	Fr.
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